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NARIZENI RADY (ES) & 3288/94
ze dne 22. prosince 1994,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné znidmce SpoleCenstvi za ti¢elem provedeni dohod
uzavienych v rdmci Uruguayského kola

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢ldnek 235 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k tomu, Ze Dohoda o zi{zeni Svétové obchodni orga-
nizace (ddle jen ,dohoda o WTO®) byla podepsdna jménem Spo-
le¢enstvi; Ze Dohoda o obchodnich aspektech prav k dusevnimu
vlastnictvi (ddle jen ,dohoda TRIPs“) pfilozend k dohodé o WTO
obsahuje podrobnd ustanoveni tykajici se ochrany prav dusev-
niho vlastnictvi, jejimz ucelem je zavedeni mezindrodnich
védnich oborti v této oblasti, aby byl podporovin mezindrodn{
obchod a aby se zamezilo naruSeni obchodu a vzniku napéti
v disledku neexistence pfiméfené a ac¢inné ochrany dusevniho
vlastnictvi;

vzhledem k tomu, Ze za tcelem zajisténi toho, aby vSechny
piislusné pravni pfedpisy byly plné v souladu s dohodou TRIPs,
mus{ SpoleCenstvi pfijmout uréitd opatfeni v souvislosti s plat-
nymi pravnimi akty Spolecenstvi o ochrané dusevniho vlastnic-
tvi; Ze k témto opatfenim v nékterych pfipadech patii zména
pravnich akta Spolecenstvi; Ze k témto opatfenim patif také dopl-
néni platnych pravnich aktt Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze nafizenim (ES) ¢. 40/94 se zavadi ochrannd
zndmka Spolecenstvi (2); Ze clanek 5 nafizeni (ES) 40/94 definuje
,osoby zptisobilé byt majiteli ochrannych zndmek Spolecenstvi*,
zejména odkazem na PafiZskou dmluvu na ochranu priimyslo-
vého vlastnictvi, a vyzaduje, aby se statim, které nejsou stranami
Paiizské amluvy, poskytovalo zachdzeni na zdkladé vzdjemnosti;
ze clanek 29 nafizeni (ES) ¢. 40/94 tykajici prava prednosti vyza-
duje, aby byl rovnéz pfiméfené pozménén; Ze za tcelem splnéni
povinnosti zachdzeni se stdtnimi pfislusniky podle ¢lanku 3

(1) Stanovisko bylo vyddno dne 14. prosince 1994 (dosud nezvefejnéno
v Ufednim véstniku).
@) Uk vést. L 11, 14.1.1994, s. 1.

dohody TRIPs by méla byt tato ustanoveni pozménéna, aby se
zajistilo, Ze statnim piislugnikiim ¢lent WTO, i kdyz doty¢ny ¢len
neni stranou Paf{zské dmluvy, nebude poskytovino méné
vyhodné zachdzeni, nez jaké je poskytovino statnim
piislugnikiim ¢lenskych stitt Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 23 odst. 2 dohody TRIPs stanovi, Ze
mohou byt zamitnuty nebo prohldseny za neplatné ochranné
znamky obsahujici chybné zemépisné ddaje pro vina nebo liho-
viny nebo se z nich sklddajic bez podminky, Ze maji takovou
povahu, Ze by mohly klamat vefejnost; Ze se md v ¢l. 7 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 40/94 vloZit nové pismeno j),

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 40/94 se méni takto:
1. V&l 5 odst. 1 se pism. b) nahrazuje timto:

,b) statni prislusnici jinych statd, které jsou stranami Pafizské
umluvy na ochranu pramyslového vlastnictvi, ddle jen
JPafizskd tmluva, nebo Dohody o ziizeni Svétové
obchodni organizace;*.

2. V¢l 5 odst. 1 se pism. d) nahrazuje timto:

,d) statni piislusnici jiného statu nez uvedeného vyse v pis-
menu c), ktery neni stranou Pafizské dmluvy nebo
Dohody o ziizeni Svétové obchodni organizace a ktery
podle  zvefejnénych ndlezd  poskytuje  stdtnim
piislusnikiim vSech ¢lenskych stata v oblasti ochrannych
znamek stejnou ochranu jako svym vlastnim stitnim
piislusnikim a ktery v piipadé, Ze statni piislusnici clen-
skych sttt jsou povinni pfedlozit dikaz o zdpisu
ochranné zndmky v zemi ptvodu, uzndvé jako takovy
dtkaz zépis ochranné zndmky Spolecenstvi;“.

3. V& 7 odst. 1 se za pismeno i) vkladd nové pismeno j), které
zni:

,j) ochranné zndmky pro vina obsahujici zemépisny tidaj
nebo se z ngj sklddajici, urceny k identifikaci vin, anebo
ochranné znamky pro lihoviny obsahujici zemépisny tdaj
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nebo se z né sklddajici, uréeny k identifikaci lihovin, 5. V¢l 29 se odst. 5 nahrazuje timto:

pfi¢emz tato vina nebo lihoviny tento ptivod nemaji.” o ) ) ’ ;
,5. Pokud byla prvni piihldska poddna ve stdté, ktery nenf

stranou Pafizské Gmluvy nebo Dohody o zfizeni Svétové
obchodni organizace, pouziji se ustanoveni odstavct 1 az 4

4. V¢l 29 se odst. 1 nahrazuje timto: pouze v piipadé, Ze tento stit v souladu se zvefejnénymi
nalezy pfizndva na zdkladé prvniho podani piihlasky u tfadu
,1. Osoba, kterd fddné podala piihldsku ochranné zndmky aza poqmlnelf erVflatelnth s témi, jeZ jsou stanoveny timto

v kterémkoli stdté nebo pro kterykoli stdt, ktery je stranou nafizenim, pravo pfednosti se srovnatelnym ucinkem.

Paiizské tmluvy nebo Dohody o zi{zeni Svétové obchodni
organizace, nebo jeji pravni ndstupce poziva pro ticely podani
piihlasky ochranné znamky Spolecenstvi pro stejnou ochran-
nou zndmku pro vyrobky nebo sluzby totozné s témi, pro
které je tato znamka piihlaSena, pravo pfednosti po dobu Sesti
mésicti od data podani prvni ptihlasky. Pouzije se ode dne 1. ledna 1996.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 1995.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. prosince 1994.

Za Radu
piedseda
H. SEEHOFER



